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Al - 1é-lu-ia! Louez leSeigneur. Al-le-lu ia, al - 1é-lu-ia!
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et/ou 1. Louez le Seigneur du haut des cieux, louez-le dans les hau - teurs.
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Vous, tous les anges, louez-le, | louez-le, tous les univers.
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[Verset 1] [Verset 3]

Louez le Seigneur du haut des cieux,
louez-le dans les hauteurs.
Vous, tous ses anges, louez-le,
louez-le, tous les univers.

[Verset 2]
Louez-le, soleil et lune,
louez-le, tous les astres de lumiére ;
vous, cieux des cieux, louez-le,
et les eaux des hauteurs des cieux.
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Les rois de la terre et tous les peuples,

les princes et tous les juges de la terre ;

tous les jeunes gens et jeunes filles,

les vieillards comme les enfants.
[Verset 4]

Qu'ils louent le nom du Seigneur,

le seul au-dessus de tous les noms ;

sur le ciel et sur la terre, sa splendeur :

il accroit la vigueur de son peuple.
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